BALTISTICA I (2) 1967

T.BUCHIENE

XVI a. RYTYU PRUSIJOS LIETUVIU KALBOS VOKALIZMAS
PAGAL D. KLEINO GRAMATIKOS DUOMENIS

1. Sio darbo tikslas — apibfidinti Ryty Prisijos lietuviu kalbos vokalizma,
remiantis D. Kleino veikalais: ,,Grammatica Lituanica”, Regiomonti, 1653 (sutr. G)
ir ,,Compendium Lituanico-Germanicum”, Konigsberg, 1654 (sutr. C)

~ Tas klausimas jau kelis kartus buvo liestas literatiiroje?, taiau, i§ naujo pa-
tyrinéjus medZiaga, paaiskéjo, kad jis néra galutinai i§sprestas. Tai paskatino au-
tore ji placiau panagrinéti Siame straipsnyje. '

2. Kleinas savo alfabete baisius Zymi Siais Zenklais:

d, a, 4, q
é, e é, ¢
Ly, i

0

U, Y

Cia liko nepaminétas Kleino vartojamas Zenklas i; je Kleinas Zymi ne atskiru
Zenklu, bet ir dabar jprastu raidzZiy junginiu ie.

RaidZiy su diakritiniais Zenklais skaiCiy didina kir¢io Zenklai. Ju déliojimo
taisykles randame skyriuje ,,De accentibus” (G 21 tt.). Tos taisyklés jtraukia i lie-
tuviy kalbos radyba greta akito gravi ir cirkumfleksa. Akiitas Zymi ilgus kir¢iuotus
balsius ZodZio viduryje, pvz.: 6, ti= 0, i, 8, #i; be to, ant raidZiy é ir d (kurias Klei-
nas, skirtingai nuo dJ, #, pateikia savo alfabete) akiitas rodo atitinkamuy balsiy at-
viruma ir skiria juos nuo u?dary é ir 4, Zymimy tadku. Tad Zenklai é ir d reiskia &,
d, taip pat é+i, L, d+i, u, L. Gravis vartojamas ant pokirtiniy trumpujy ZodZio
galo balsiy; jis taip pat Zymi cirkumfleksinius dvibalsius, plg. regiu, regi... kendciu,
kenti... fakan, prafair ir tt. G 107. Be to, gravi randame ir ant pusiau
laisvy morfemuy, plg. néwiens G 166. Cirkumfleksas, kaip ir akiitas, Zymi ilguosius
kirfiuotus balsius, bet visy pirma jis vartojamas apibiidinti tam tikroms morfo-
loginéms kategorijoms ir tais atvejais esti ir pokirtinéje padétyje. Tokios formos

1 A. Bezzenberger, Beitrdge zur Geschichte der litauischen Sprache, Géttingen, 1877,
17 tt.; P. Jonikas, — APh VII(1938) 57 tt.; T. Buchiené ir J. Palionis, Pirmoji lietuviy kal-
bos gramatika, Vilnius, 1957; T. Buch, — Symbolae linguisticae in honorem Georgii Kurylowicz,
34 tt.
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yra: gen. pl. su -y, pvz.: feni dienii G 22, balandziii K 16, baznyéii K 22 ir t.t.; gen.
$8. su -és, -os, pvz.: giefmés, dienés G 22, Dinés G 42 ir t.t.; veiksmaZodZiy kamien_q
priesagos -é- ir -o-, pvz.: myléti, jeskéti G 23, biidvard¥y priesagos -okas, -okus,
pvz.: filpnékas, funkdkus ir t.t., daugelis prieveiksmiu, pvz.: wiffadés, atgalés?.

Taigi kir€io taisyklés jgalina vartoti, be Kleino alfabete i¥vardyty raid¥iy, dar
raides 4, &, é, é, 1, 6, 8, 0, 4, 4, &. Sie Zenklai dar plaiau, negu Kleino, buvo varto-
jami vélesniy gramatiky ir K. Donelaigio. | _

Balsius apibiidinti padeda dar dvigubos priebalsés, kurios Zymi prie§ jas einan-
&io balsio trumpuma. Toks priebalsiy ra¥ymas Kleino nekomentuojamas, bet i¥rys-
kéja tokiuose pavyzdZiuose, kaip supraffu G 3, fe[fi G 63, wadinngs G 59 ir kt.

I8 viso Kleino gramatikoje vartojami §ie balsiy Zenklai:

d, a, d, q, 4, a, a + TT

€, e é e é e, e+ IT

L, .01, i+ IT

0, 0, 0 .

u, u, 4, y, u, u + IT

i, ie

Cia matyti jvairiy kalby rafybos itaka. I§ vokiediy kalbos pasiskolintas dvi-
guby priebalsiy ra§ymas balsiy trumpumui Zyméti. Kir&io Zenkly déliojimo taisyk-
lés kilusios i§ graiky kalbos, tadiau jy taikymas pokirtiniams skiemenims rodo taip
pat XVI—XVII a. lotyni§ky spaudiniy jtaka. I§ &eky kalbos rasybos paimtas Yenklas
i, o 18 lenkq kalbos — nosiniy balsiy Zyméjimas ir taskai, rodantys balsiy siauresnj
tarima. Pastarieji, matyt, paimti iSMuZinovskio ortografijos, o ¥enkly ¢, 4 vartojima
platiesiems balsiams Zyméti Kleinas perémé i§ Folkmaro ir Roterio, kurie Zenklu d
Zyméjo grynaji balsi (Zenklo é Folkmaras nemini, o Roteris juo Zymi siauraji e).
Zenklai ¢, d primena dar ir &ky raf§ybg, nes yra vartojami ilgiesiems balsiams Zy-
meéti, o su graiky kalba sietinas jy vartojimas tiktai kir&iuotoje padétyje ir nebuvimas
Zodzio gale®, :

3. Apie atskiry balsiy Zenkly tarimg ir vartoseng leidZia spresti Kleino veika-
lo fragmentai, kuriuose lie¢iami §ie klausimai: :

3. 1. a tipo balsiy Zyméjimas: ,,4, @ enim Lituanorum triplex est:

Primum, quod Litvanorum maxime proprium et familiarissimum est, duriter
et aperto, aut diducto q. ore effertur; sed vel breviori tempore et pronunciatione
contractiori, ut in. german. vocibus, lang/Danck |[Hacke| backe. E. g. fakau|dico,
darau facio, kalawijas gladius, et tum in nostra lingua sine accentu seu virgula scri-
bitur; vel longiori tempore, et diductiori pronunciatione, fere ut in his vocibus lin-

2 Plg. T. Buchiené ir J. P alionis, op. cit., 47 tt.
8 Zr. T. Buch, — Baltistica, II, 2, 195 tt.
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guac German. vulgaris, seu inferioris Saxoniae, ut vocant: barch/Harp|Sarch|
Kahr[pro Berg|Harffe/Sarck [Karre. Et tum insigniri debet accentu seu virgula,
praesertim ante syllabam brevem, ut: wdkaras vesper, wdfara aestas, prifdkimas
praeceptum, kdras bellum, bddas fames, mdras pestis. Sic etiam ante », cum quo
diphtongum constituit, ut kdulas os, ossis, kldufu quaero, interrogo ad differentiam
a secundi in verbis klaufau ausculto, kaulijis rixor. (Kleinas nepripaZista w rafymo
uk@tiniame dvibalsyje au, kuris buvo jprastas kai kuriems jo amZininkams, Zr. Ze-
miau.) In nonnullis v001bus etiam ante i, ut ddiktas res, bazme timor, wdik$czoju
ambulo. |

Appellarl potest a durum seu d1ductum

Secundum a et scriptione et pronunciatione simile est @ Germanico in  vocibus
sagen [klagen [fasten [tasten| ut klaufau ausculto, Pona Diewa Domini Dei, fupraffu
animadvertam, mielas carus. :

Familiarissimum est DialectoMemelensium, qui pro Ponas dicunt Paras Do-
minus, pro Zodis Zadis verbum, pro Slowinti Slawinti honorare.

Vocari potest a'.lene,wseu contractum, quod leniter et q. contracto ore profe-
ratur. Puncto a notari potest in iis vocibus, ubi sonum habet obscurum et q. cum
o mixtum, ut: A'domas Adamus, A'nufas Johannes, dmen, d sed, et. Et in Nomina-
tivis Pluralibus Foemininorum, ubi interdum pro o ponitur, ad differentiam Ge-
nitiv. singul. in os/ ut gerds diends boni dies, pro geros dienos, Pannds wieZlibds vir-
gines honestae, pro Pannos wiezlibos. |

De a punctato in fine Ablativ. Instrumentalium Nomin. Foemm vide caput
6 de 2 Declin. parisyll. |

Tertium ¢ est cum virgula transversali in calce, offerturq. ut an/ sed aliquanto
lenius et obscurius, quasi absorbendo n. E.g. in Participiis Praesentis temporis, ut
¢fas existens, dargs faciens, kalbgs loquens Et in Accusativis Singularibus, ut Diewq
Tewg Deum Patrem tq dieng illum diem. Quldam expresse 7 adscribunt, ut: Darans,
tan dienan. Sic fwietan pro fwietq: Verum hoc modo confunderetur Accusativus,
ut ita dicam, localis cum Accusativo simplici; Significat enim fwietan cum n in
mundum, sine # vero simpliciter mundum denotat.

‘Vocatur a transfixum, et pronunciatione differt a Polonico ¢/ quippe quod
fere ut o effertur; lgka pratum, mgka farina, quasi lonka[monka. G 2t.

3. 1. 1. I pateikty duomeny matyti, kad Kleinas skyré tris a tipo balsius:
a primum grynaji, kuris esti ilgas, Zymimas d, ir trumpas, Zymimas g be diakritinio
Zenklo; a secundum siaurajj, Zymima ¢ bei @, ir a tertium nosinj, Zymima q.

3, 1. 1..1. a grynojo ilgumas, pasak Kleino, ¥odZo viduryje priklauso nuo
kir¢io: kir&iuotoje padétyje a (+T) tipo atvejais ir akiitinivose diftonguose bei dif-
tonginiuose junginiuose jis yra ilgas (Zymimas a), o pokirtinéje padétyje cirkumflek-
siniuose diftonguose ir diftonginiuose jungininose jis yra trumpas (Zymimas a, even-
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tualiai a+TT). Plg.: ,,4 tamen primum et e secundum quandoque etiam corripiun-
tur, cum videlicet accentus ab illis in alliam syllabam transit, ut tdkas Pl. takai |déra|
Juderu” G 15 ir Kleino pavyzdZius: wdkaras, wdfara, prifdkimas, kdras, bddas, md-
ras, taliau fakau, darau, kalawijas ir t.t. ZodZ%io gale, kaip ¥inoma, kir&iuotas bal-
sis a nepailgéja.

I¥ taisyklés, kurioje teigiama, jog ZodZio viduryje a ilgumas priklauso nuo kir--
¢io, Kleinas nurodo i§imtj, blitent ¢ trumpuma dviskiemenése bendratyse ir i¥ ju
kamieny i§vestinése formose, plg. $ig jo gramatikos klaidy atitaisymo (errata) vie-
ta: ,,...in voce rdfdamas... perire debet virgula, cum ibi sit @ primum breve”. Praef.

Galimas daiktas, kad « Kleino buvo neilginama ir ivardZiuose mano, tavo,
savo; tai rodytu raSymas fawo G 77, 147, tawo G 147, tadiau plg. mdno G 147 ~ mano,
panagiai kaip KurSai€io. Kaip « Siais atvejais Kleino buvo tariamas i§ tikryjy, nej-
manoma tikrai pasakyti, nes dél daugybés spaudos klaidy, padaryty déliojant kir&io
Zenklus, tiktai autoriaus komentarai, o ne pavyzdZiy rasyba, galéty butl patikimas
kriterijus.

IS kity Zinomy atvejy, kur iSlaikomas trumpasis a ZodZio viduryje, galima pa-
minéti kirivoto a trumpuma Zdgteléti tipo akimirkos veiksmaZodZiuose, kurie dél
garsaZodinés kilmés galéjo atsidurti anapus sistemos, taip pat balsio trumpuma pa-
deda tipo veiksma¥odZiy priesdéliuose, kadangi tai yra pusiau laisvos morfemos.
Apie a ilguma Siais dviem atvejais Kleino gramatikoje tritksta duomeny.

IvardZiuotiniy gerdsis tipo bidvardZiy Vyri§kosios giminés vienaskaitos var-
dininko kiriavimas antrajame nuo galo skiemenyje Kleinui buvo svetimas, plg.:
»Ratione accentu Nominum Adjectivorum Emphaticorum reperies pag. 22 quod
gravi notentur in ultima, ut gerasis. Foem. geraji. Sic enim a plerisque nostratum
effertur qui gerasysis dicunt attamen cum communissimus usus apud alios ostendat,
accentus rectius collocari in antepenultima, illi non refragabor”. Praef. Kaip matyti,
Kleinas Zinojo ne tik kirdiavima paskutiniame skiemenyje, bet ir gérasis tipo for-
mas, taliau formy su kiriuotu balsiu a jis nenurodo.

Sie duomenys leid%ia konstatuoti Kleino kalboje fonologini balsio @ ilguma,
kilysj dél kirCiuoto balsio nepailgéjimo rasti tipo bendratyse ir, tur biut, ivardZiuose
mano, tavo, savo. Tad galima manyti Kleino kalboje buvus tokius pavyzd¥ius, kaip

rasti: rdstas part. praet. pass. ir, tur biit, mano : mdno 3. praes 18 manyn Opozicijos a:
a funkcinis kriivis buvo maZas.

3. 1. 1. 2. Siaurajj a secundum Kleinas itrauké | savo gramatika Veikiausiai
tik dél to, kad noréjo iSlaikyti Zenkla d greta é, nors tlk pastara51s turéjo pagrinda
vekary aukstaidiy tarmés fonologinéje sistemoje. |

Norédamas iSlaikyti paralelizma su siauruoju é, kuris kirliuotas esti ilgas ir
gramatikoje raSomas su taSku, o nekiriuotas — trumpas ir tada raSomas be tas-
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ko, Kleinas i¥skyré a secundum trumpaji, raSoma be tagko, ir d secundum ilgaji, ra-
foma su ta¥ku, plg.: ,,Breves sunt: @ secundum non punctatum... Lohgae sunt:
d... secundum punctatum” G 15, Tadiau praktikoje Kleinas §io skirtumo neislaj-
ko: sitilo daiktavardZiy instr. sg. galiing -a rasyti su tafku — d, plg.: ,,Ablativus Ins-
trumentalis in hac Declinatione fit a Nominativo, saltim & ultimae syllabae punc-
tando ... a dina est Abl. diind” G 45.

Kleinas rafo a secundum tam tlkrals atve]aus, kur tarnnas d arba 2 nekelia abe—
joniuy. ‘
Tokie yra ZodZiy ponas ir Slovinti zema1tlsko tarimo pavyzdZiai, taip pat sko—
liniai Adomas, Anusas, amen, Kur siauresni balsio tarimg galéjo sugestionuoti vo-
kleélq tarmi¥kas 4 vietoj @, Kleino minimas ZodZiuose sagen, klagen, fasten, tasten;
¢ia pridera ir cirkumfleksinio diftongo p1rm010 démens tarimas Zodyje .klausau.

~ Taliau licka neaisku, kaip buvo tariamas jungtukas a, kuri Kleinas cituotoje
vietoje Zymi raide 4, o kitose vietose d arba o G 142, plg. dar o K 108. Sio Jungtuko
tarimas a yra pahudytas Bretkiino rastuose ir Juskos Zodyne, plg. LKZ. Nelauktai
Kleinas paZymi siauresni kalbamojo balsio tarima formoje fupraffu, nors formoje
rafdamas aiskiai paZymétas a grynasis, Zr. auksCiau; taip pat netikétas @ siaurini-
mas z“odyje mielas tilZény bei pietiniy vakary aukstalclu tarmése, kurios at51sp1nd1
Klemo ‘rasStuose. : |

- Kleino pavyzdziai neleidZia sieti jo minimo siaurojo @ su tokiu pat balsiu, Be-
cenbergerlo nurodytu Ryty Prusuos pietiniy vakary auksta1cu.1 tarméje, kadangi
pastaruoju atveju kalbama apie siaurinima d<d bei q ir apie d<é<¢ bei ¢t

- Tiktai ra§ybos sumetimais Kleinas Zymi a secundum dar Zod¥io gale, noréda-
mas atskirti ¢ kamieno vardaZodZiy daugiskaitos vardininkg nuo ty paliy varda-
YodZiy vienaskaitos kilmininko, kuris skamba taip pat, bet Zymimas cirkumfleksu.
Tai pasakytina ir apie jau minéta tos pacios linksniuotés vardaZodZiy vienaskaitos
inagininko ir vardininko su -a skirtinga rafyma. |

- Kitaip galima interpretuoti a secundum vardaZodZiy su -as vienaskaitos kilmi-
ninko formose. Siuo atveju, kaip ir visur, kur pietiniy vakary aukStaidiy tarméje
randame ZodZio galo -0 (gen. sg. -0, gen. sg. ir nom. pl. -os, veiksmaZzodZiy 3 asm. -o),
Kleino raSyba apskritai sutinka su minéta tarme, plg. §ias Kleino pastabas: ,,Nos
in Grammatica nostra retinemus quidem illam terminationem Genit. ut et termi-
nationem quorundam Praeteritorum in o / ad differentiam Genitivi in Nominibus,
et tertiae personae Praesentis in Verbis; attamen fatemur in nostro districtu et Rag-
netensi, et partem quoque Insterburgensi terminationem @ esse communiorem”.
Poezijoje Kleinas aifkiai leidZia vartoti galing -a greta -o, plg. G 36.

¢ A. Bezzenberger, — BB IX (1885), 257 t., 283 t.; A. Salys, Lietuviy kalbos tarmés,
Ttlbingen, 1946, 46 t. - , - % ' —
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Taliau pats Kleinas, tur bit, &ia veikiau taré $iauriniy vakary aukstaiCiy tar-
m¢és -a, bidingg TilZei, kurioje jis gyveno. Tai liudija formos fawa greta Jawo, mana
greta mano, tawa greta tawo jo cituojamuose pavyzd¥iuose G 147 ir kt.

Galé¢jo bati ir taip, kad Kleinas bei jo amZininkai kartais ZodZio galo -0 tardavo
kaip & arba 5. Tuo biity galima paaiskinti @ secundum rafyma gen. sg. formose Pona
Diewa G 3. ,

3. 1.1.3. Apie a tertium nosinj i§ Kleino gramatikos galima spresti, kad is
balsis buvo atviresnis, negu lenky kalbos uZpakalinis nosinis balsis, ir ¢jo savaran-
kidka fonema, pavyzdZiui, Kleino cituotu atveju fwietq acc: Jwietan illat.

PaZymétina, kad balsio g, kaip ir kity nosiniy balsiy, fonologinj savarankis-
kumg galima pripaZinti tik tada, jei greta §iy balsiy neabsoliudiame Zod¥io gale ir pries§
priebalsius s, §, Z bei /, , m, n randami An tipo junginiai. Kad tokiy junginiy buvo
Kleino kalbOJC rodo, be fwietan G 3.4, dar ir mieftan, Kieman K 109, dangun G 135
Ben, ten G 134, tengu, Bengu G 135, Piemens gen., pateiktas greta Piemenies, Pie-
menio G 54, ir kai kurie kiti pavyzdZiai. Kaip matome, visos §ios formos yra naujos,
ir tai leidZia manyti, kad senesniais laikais nos1ma1 balsiai buvo veikiau 4 tipo jungi-
niy variantai, negu savarankifkos fonemos.

Matyt, balsis ¢ Kleino kalboje buvo maZiau nosinis atvirame Fod%io gale, negu
kitose pozicijose; tai galéty biti artéjandios denazalizacijos pozZymis, plg. Kleino
pastaba Kompendiume: ,,In den Accusativis Nominum aber wird das # im e wie
droben im ¢ nur in etwas beriihret | als: baime die Furcht | giesme den Gesang”
G 6. Plg. Zemiau cituojamas Kleino pastabas apie ¢ tarima, paimtas i$ jo gramati-
kos. Nosinj ¢ Kleinas aiSkiai pamini tarp ilgyjy balsiy.

Taigi Kleino kalboje galima konstatuoti tris @ tipo fonemas, biitent dvi neno-
sines, kurios skiriasi ilgumu ir kuriy opozicija turil maZa funkcini kritvi, ir viena
nosing. ISskirti @ siaurgja fonema Kleino kalboje néra pagrindo.

3. 1.2. Kalbant apie a tipo fonemy distribucija Kleino kalboje, svarbu i$siais-
kinti, kaip buvo tariami balti¥kojo a kontinuantai po j ir minkStyjy priebalsiy.

Kleinas paprastai rafo ia, bet leidZia raSyti ir e, plg.: ,,Diphtongos improprias
(ia, ie, io, iu — T.B.) leniori sono, quam quidem proprias efferi, praesertlm ia, quae
fere ut e simplex pronunciatur. Qua propter plures voces, quae alias in ia desinunt,
haut raro simplici e scribuntur, ut winicze | pro winiéia | vinea, baznicze | pro baz-
nicia templum, kencze pro kendia patitur. Et vice versa, didZaufia pro didtaufe |
maxima, Ziame pro Zeme terra, winiéia | pro winicze | vinea. Sic etiam io fere ut
ia effertur, ut walgio cibi, ukio domus, fmerdio mortis quasi walgia | ukia | fmeréia”
G 13 ir kt. Panasiai Kleinas kalba ir kitose vietose, plg. G Praef. ad lect ir C 9.

Kleinas, be abejo, ¢ia taré e. Tai rodo, pavyzdZiui, part. fut. ra§ymas su e, plg.
kalbefes, kalbefencio, kalbefenéiam ir t.t. G 58, Diufes, Diifenti C 90 ir visur, kur
tik randame §j dalyvj; plg. taip pat Kardlems, Prietelems dat. pl. C 32, G 27, Gergje
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ace. sg. C 27, Bwenczdufefis, malondufefis G 27 ir panaSius pavyzdZius kitose vie-
tose.

Tokie atvejai, kaip ir apskritai leidimas rasyti e vietoj a po j ir mink§tyjy prie-
balsiy, rodo, kad baltiSkojo a kontinuantai $iose pozicijose tilzény tarméje buvo
virte e.

Tadiau ta aplinkybé, kad Kleinas minétose pozicijose iSlaiko ir visy pirma tei-
kia radyti g, liudija, kad XVII a. vakary auk§taiciy tarméje, biitent jos pietinéje da-
lyje, &ia buvo tariamas balsis g. Tai patvirtina savo rastuose Donelaitis, kuris ir
visu Simtmediu véliau taré a po minkstyju priebalsiy®.

Taigi balsi a po minkStyjuy priebalsiy reikia interpretuoti panasiai, kaip Zo-
d%io galo -o: raS§yboje nusveria pietiniy vakary aukstaiCiy tarmeés ypatybés, skir-
tingos nuo paties Kleino tilZény tarmés. Tadiau tilZzéniSkas tarimas neatmetamas ir
nelaikomas nenorminiu. .

3. 2. Duomeny apie o tarimg randame Siose dviejose pastabose: ,,Literae
m/nfo[p[r/w communem cum Latinis atque Germanicis habent et sonum et va-
lorem” G 10 , Ancipites (t.y. trumpieji ir ilgieji. — T.B.) o et u. Sic o breve est in
priwole | dienomis; longum in mafone” G15.

I§ Cia matyti, kad fonemos o ilgumas Kleino kalboje priklauso nuo kircio.
Tad $§i fonema turi du pozicinius variantus, kurie skiriasi ilgumu.

3. 3. Apie e tipo balsius Kleinas rafo: ,,Primum cum Germanico e convenit
in vocibus Gewalt |Ehre |Lehre. Et hoc ad discrimen e secundi puncto notari potest,
praesertim ubi producitur, ut édZios praesepe, fékla semen téwas Pater. Ubi vero
corripitur, perit punctum, ut Zémeje in terra, fakeme diximus, pro Zeméje | fakéme.
In syllaba natura longa, maxime ante brevem, circumflexum quoque admittit, ut
Sedéjo [fedéti [turéti, Sic in ultima giefmés [didés [turés. /

Secundum e duriter etq. diducto ore offertur: tempore a. vel longiori, ceu Grae-
corum y; et tum virgula signatur, ut fwéczas hospes, pélus pales, lépus molles, luxu-
riosi: vel breviori; et tum velut @ primum, sine virgula scribitur: ut, derru transigo,
regiu video. Huic e secundo non absimile est e Germanicum in vocibus leben [ge-
ben | heben [kehren [dencken|schencken. Differentiam utriusque e cognoscere licet
ex sequentibus; gélbeti iuvare, éme sumpsit, Zémeje in terra. |

Tertium ¢ cum virgula transversali pronunciatur paulo obscurius, quam en et
quasi per nares. _ |

Usus ejus est: (1) in illis vocibus, in quibus # ante s, vel Z abjectum est, ut Swes-
kem sanctificemus, a fwendiu sanctifico, atfigreZe convertit se, a verto atfigrenZiu.
(2) In Participiis Praeteritis: fakes dicens, Zadejes promittens, dargs faciens, sive,
qui dixit, promisit, fecit. Sic etiam Praesenti ¢fgs existens, et Nomin. Adjectiv. dan-
guigfis coelestis. In quibus » implicite continetur. (3) In Accusativis Singular. Foe-

5 Plg. T. Buch, Annali dell’Istituto Universitario Orientale (spausdinama).
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minini generis 2. declinationis, ubi # leniter saltem subauditur, ut: malone gratiam,
Zéme terram. Pertinent huc etiam Genitivi Pronominum manes [tawes /fawgs /mei,
tui, sui, et Accusativi mang [tave [fawe [me, te, se. :

(Sunt, qui etiam explicite hoc n ponunt, praesertim in Participiis, ut: gimmens
natus, mylins amans; at vero rectius id ante s abjicitur et proxime praecedentl vo-
cali includitur”) G 5. ‘ ‘

3. 3.1. Trys &ia i$skirti e tipo balsiai yra auksmau aptarty air o tlpo balsm prles-
akiniai atitikmenys.

3. 3.1.1. Siaurasis é primum artimas balsiui o tuo, kad jo 1lgumas kalp rodo
Kleino pavyzdZziai, priklauso nuo kirio: kir&iuotas jis yra ilgas ir tuo atveju raomas
¢ arba é, o nekirliuotas — trumpas ir rafomas be diakritinio Zenklo, plg.: éd%ios,
Jékla, téwas, [edéjo, fedéti, turréti, giefmés, didés, turés, éme ir Zémeje, fakeme, gél-
beti. -

3. 3.1.2. Platusis e secundum, kaip ir jo uZpakalinis atitikmuo a, Sod¥io Vi-
duryje kir¢iuotas yra ilgas, bet trumpas po kirgio bei kir&iuotame Zod¥io gale, plg
auksCiau minétus pavyzdZius fwéczas, pélus, lépus ir derru, regiu.

Atvirojo e ilgumo distinktyvumg tam tikrais atvejais galima konstatuoti pagal
analogija su Klemo paliudytu rdsti tokiuose pavyzdZivose, kaip mésti: méstas ir
més fut.: més pron. Tuo tarpu auk$tesniojo laipsnio formy e ilguma, kurj
rodo tokie pavyzd¥iai, kaip geréfne, geréfnis, mieléfne G 46 ir kt., galima inter-
pretuou kaip kalbos fakta, biidinga taip pat Donelai€iui ir Kur§ai¢iui®. Momenti-
niai veiksmaZodZiai ir veiksmaZod¥iy prieSdéliai, apie kuriuos tritksta duomeny,
“neturi lemiamo vaidmens atviroje e distinktyvumui nustatyti; jie jau buvo minéti,

komentuojant balsio a ilguma. -

Pazymetma, kad daugelyje Kleino gramatikos pavyzdZiuy randame €, d vietoj
laukiamo e, a arba e, a+ TT veiksmaZodZiy formose su trumpu faknies balsiu, plg.
atnépti C 107, atnePu fut. C 63, panépti G 171, pafékti G 171 pakafu fut. G 100
ir t.t. greta atnef fut. C 107, newefk C 107, pames fut. G 173, raffu fut. G 101, fu- .
praffu G 101 ir t.t.; tai reikéty laikyti korektiiros klaidomis.

Ivardis mes, kelis kartus pavartotas Kleino darbuose, visur rafomas be dia-
kritinio Zenklo. Tai.visai suprantama, nes akiitas nebuvo dedamas ZodzZio gale.

Atvn'mo e ilgumo distinktyvumas ir siaurojo é ilgumo jvairavimas, pnklauso-
mas nuo kiréio, rodo, kad Kleino kalboje balti¥kojo & santykis su baiti¥kuoju &,
kurj pradZioje 1émé fonologinis ilgumas, yra i§ pagrindy pakites: baltiskojo & kon-
tinuantas — siaurasis é — skiriasi nuo baltikojo ¢ kontmuanto — pladioje e —
atvirumo laipsniu.

¢ Plg. F. Kurschat, Grammatik de,-r littauischen Sprache, Halle, 1876, 218; T. Buch,
Die Akzentuierung des Christian Donelaitis, Wroclaw — Warszawa — Krakéw, 1961, 77.
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Abiejy trumpyju e — siaurojo ir pladiojo — skirtumas rastuose aiSkiai neis-
ryfkéjes; tai matome i§ pavyzdZio éme, kuriame antrajie, kaip ai¥kéja i§ ko-
mentaro, Kleinas laiko e atviruoju. Tai galéty rodyti ir Kleino siiilymas raSyti ¢
(su tadku) daiktavardZiy su -é vienaskaitos inagininke, plg.: ,,Ablativus Instrumen-
talis in ¢ hic quoque ut in praecedente Declinatione | punctatur, ad differentiam
Nominativi; ...a Nominativo giefme est Abl. giefmé” C 48, plg. auk§fiau minéta a
ra§yma su tafku vienaskaitos jnagininko formose.

Tadiau. zodZio giefme vienaskaitos vardininko ir jnagininko galunes tarimas
negaléjo biiti maiSomas, nes §is daiktavardis yra III kirfiunotés, kur vienaskaitos
vardininkas kirdiuojamas galiinéje, turincioje Siuo atveju $iauriniy vakary aukstai-
¥y tarméje ilgaji €, o vienaskaitos inagininko nekir¢iuota galtingé yra trumpa.

Kity pavyzdZiy, pvz.: ryksté, sdulé, vienaskaitos vardininkas ir inagininkas
Kleino kalboje galéjo biiti tariami vienodai, ir kaip tik jie galéjo biiti é raSymo vie-
naskaitos jnagininke dingstimi.

Sias dvi e Kleinas galéjo maisyti tiktai nek1rc1uot03e galune_]e Tai yra Siauriniy
vakary aukStai¢iy tarmés ypatybé, kaip ir auksCiau minétas -a < balt. - tarimas.
Nekirdiuotame ¥odZio viduryje trumpyjy e skirtumas isliko; 31 rodo iy balsiy
skyrimas Kleino pateiktuose pavyzdZiuose.

3. 3.1.3.-¢ tertium — nosinis — Kleino kalboje, kaip galima spresti, buvo i§-
laikes savo nosinj rezonansg tiek ¥odZio viduryje, tiek ir ZodZio gale. TaCiau nosi-
nis tarimas atvirame YodZio gale veikiausiai buvo maZiau jaudiamas, negu ZodZio .
viduryje ir uZdaruose ZodZio galo skiemenyse. Plg. Kleino pastaba apie vienaskai-
tos galininko -¢ tarima, kurioje sakoma, kad ¢ia ,,n leniter saltem subaudxtur” Tad
nosinis ¢ rezonansas buvo ry$kus Kleino cituotuose pavyzdziuose ﬁwgﬂcem, at-
figreze, ¢fas, danguigfis, [dkes, Zadéjes, dares, mangs, tawes, fawes, taliau silpnas
galininko formose malong, Zéme, mane, tawe, fawe.

 Galima manyti, kad atvirame ZodZio gale, be nosinio ¢, buvo tariamas ir ne-
nosinis, panaiai kaip dabartinéje lenkuc kalboje. Kitose pozicijose ¢ Kleino kalboje
buvo dar gerai iSlikusi fonema.

Fonologinis ¢ savarankiSkumas en atZvilgiu matyti, palyginus manegs, tawes,
Jawes G 6 su Piemens gen. sg. G 54 akmens G 35 ir wadinnes G 94 su Pzem ens nom.
pl. G 55.

Sios aplinkybés leidZia konstatuoti Kleino kalboje keturias e tipo fonemas,

biitent ¢é siauraja, kurios ilgumas priklausé nuo kirdio, dvi pladiasias, kurios tarp =

saves .skyrési ilgumu, ir ¢ nosing. Siaurosios é distribucija nekirfiuotoje padétyje
ribojama ZodZio viduriu. Nekirfiuotame ZodZio gale randame tik atvirag trumpaja
e greta e. '

- 3. 4. Apie uo, paprastai raSoma #, ir ie, Zymima kaip ir dabar, Kleinas raso:
,Diphtongi aliae sunt propriae: ai/ay/auei/ey [ui[uo vel i: Aliae impropriae: ia/
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lefio[iu” G 13. Matome, kad uo priskirtas prie tikryjy diftongy, o ie — prie grynau
grafiniy diftongy, kur i Zymi priefais einandio pr1eba1s1o minkStumg.

Kitoje pastaboje apie uo sakoma, kad pronun01atur plane ut j Hebraeo-
rum, e. gr. akmii lapis; quam vocem si Hebralcls literis scriberis, j necessario foret
ultima litera, ut... Sic dina panis... [ Utuntur hac' Diphtongo praetér L1tvams
etiam Bohemi, qui scribunt, Biich Deus Jlitha servus diim domus.../” -

Tai, kad % tarimo atZvilgiu Iygmama su hebrajiska raide vav su tafku, Zymin-
tia ilgaji o, rodo, jog i Kleino kalboje buvo tariamas morioftongiskai. Toks tarimas, -
greta je tarimo kaip é, yra blidingas tllzenq tarmei, kur, be to, laisvai kaltahOJas1
variantai uo ir o, ie ir é.

Tadiau, Yymédamas diftonga wo, ka1p ir aukS$¢iau mmetq zodZio galo -o ir ia
po minkstyjy priebalsiy, Kleinas remiasi ne tilZény, o pietiniy vakary aukstalcm
tarimu. Tai rodo Zenklas #, paimtas i§ &eky grafikos, tikriausiai tarpmmkaujant
Nudozierskio gramatikai, kuria naudojosi Kleinas. PaZymétina, kad toje grama-
tikoje nurodytas dlftonglms u tarimas, plg.: ,,Dlphtongus est duarum vocalium
in unam syllabam comprehensus sonus, ut sunt au, ey, et wuo, quarum postrema
etiam sic scribitur #” | ,

Kalbant apie e, relkia pasakyti, kad vienoje Kleino gramatikos vietoje nuro-
dytas jo veikiau monoftonginis tarimas; su tuo sutinka ie ir ‘a, ‘o, ‘u gretinimas auks-
giau pateiktoje citatoje, plg.: ,,Prussi transponunt vocales in Diphtongis; dicunt
enim Deiws pro Diews Deus, deina pro dzena dies” G 19. |

Tardamas ie ir kalp monoftongus Kleinas raSydamas skyré juos nuo € ir 0.
Tuo biidu jis skyré vardaZodZiy su -¢ vienaskaitos kilmininka -és nuo vardaZodZiy
su -i- vienaskaitos kilmininko -ies, kaip ir varda¥odZiy su -é ir badvard¥iy su -as
daugiskaitos naudininko formas, plg. giefmés, didés gen. sg. G 47: aufiés G 48, Jmer-
ties G 47; gie[méms dat. pl. G 47: mieliems G 34, widutinniems G 34. Plg. taip pat jo,
Bo gen. sg. 79: ji, B instr. sg. G 79. Tadiau yra atvejy, rodandiy, jog Kleinas ne-
skyré é ir ie, o ir uo, plg. kweflys G 10, fwiefems dat. pl. C 31, folai C 106, PodZ?us,
PodZei C 32 ir t.t. |

Monoftongiskai tariami /e ir #o Kleino kalboje buvo, be abejo, ilgieji balsiai:
tai galima matyti i§ Kleino pastabos: ,,...3. persona Praeteriti sit in e non ie | si--
cut etiam in secunda Conjugat. fake non fakie. Est enim e secundum breve...”
Praefatio ad lect. Si vieta taip pat rodo til¥¢niska atvirojo trumpogo e (e secun-

dum) tarimg ZodZio gale vietoj é. '

3. 5. Apie balsj u Kleinas sako, kad jis esti ir trumpas, ir ilgas, plg. ,,U breve
in brangus | brangumi; longum in mufu | jufu [ et in omnium Genetivorum plura-
lium” G 15. Cia pateikti pavyzdz1a1 1e1dz1a manyti, kad u 1lgumas nepriklausé nuo
kirgio. - \
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Kitus duomenis apie u randame $ioje Kleino pastaboje: ,,U.u Litvani unicum
tantum habent, nec agnoscunt Vau, ut Latini, sed ejus loco, quoties opus est w
usurpant, ut Adwentas Adventus, Ewangelia Evangelium, wiras vir, Dowidas David.
[ Sunt, qui post @ diductum, seu durum malunt pro u scribere w. e. gr. awkfas
aurum, Sawle Sol, mielawfas carissimus, lawkfu expectabo etc. Sed minus recte
causa diductioris rictus assignari mihi videtur vocali u, cum id fiat propter d; quod
exinde d diductum vocatur, quia diductiori profertur ore: # vero manet et maneére
debet vocalis, nec praeter rei necessitatem in Consonantem abire; quemadmodum
etiam apud Polonos u semper 'vocalis manet, et nunquam Consonantis naturam
induit. / Observa; etiam u aliquando transversali virgula notari, propter » ipsi
inclusum, wt: apfkysti accusare, fifti mittere, fy ftas missus” G 12. .

Kaip matome, Kleinas lietuviy kalboje konstatuoja tik viena u. Taip.yra vei-
kiausiai ‘dél to, kad %iuo atveju nesiskyré atvirumo laipsnis, kuris Kleinui buvo
pagrindas i§skirti e primum ir secundum, o remiantis e tipo balsiais, — ir @ primum
bei secundum. Be to, kaip matome i§ konteksto, pabréidamas balsio u vieninguma,
Kleinas kartu iSrySkina §io balsio skirtuma nuo priebalsio (tas skirtumas jam . bu-
Vo itin svarbus).

Nosinio #, skirtingai nuo nosiniy ¢ ir ¢, Kleinas nelaiko lygiaverciu atitinka-
mam nenosiniam balsiui ir mini ji tiktai priera¥e. Toks nosinio % traktavimas, be
abejo; sietinas su tuo, kad Sio balsio nosinis rezonansas buvo tais laikais labiau su-
nykes, negu kity nosiniy balsiy. '

Isidémétina, kad Kleinas nevartoja Yenklo y daugiskaitos kilmininko ir sie-
kinio formose. Kilmininko galiné paprastai Zymima # pagal Kleino nustatyta tai- =
sykle, plg. aufiii G 48, kalbefendiii G 58, mieli G 34, Ponii G 31, padiii G 82 ir t.t.
Siekinys raSomas su u: ,,Supinum in hac Lingna unicum est videlicet in u, ut wa-
dintu, reggetu, fakytu G 87. Supinum fit a Praesentis Infinitivi, tantum / in u muta-
to, ut a wadinnti est wadintu, a reggeti reggetu” G 90. (Plg. siekinius suditu, famditu
G 164, eitu G 183, regetu G 110, wadintu G 96 ir t.t.) Toks raymas rodo, kad Kilei-
nas negn'dejo Nnosinio balsm daugiskaitos kilmininko ir siekinio formose. I§ nosi-
nio balsio kilusio u ilgumas daugiskaitos galininke neabejotinas, nes pats Kleinas
auksGiau cituotoje pastaboje teigia, kad u &a visada esti ilgas. Tadiau sunkiai iti-
kimas yra siekinio ir vienaskaitos galininko formy galﬁninio u <y sutrumpéjimas
Kleino kalbole kur nosiniy balsiy denazahzacgos procesas buvo dar tik pra51-
déjes.

'~ Vienaskaitos galininko galuneje nosiné raidé y (plg. waisy, grazy G 50); matyt,
rafoma tik kaip formalus linksnio poZymis pagal analogija su vienaskaitos gali-
ninko formy balsiais -q ir -¢, i§laikiusiais nosinj rezonansg. .

‘Taigi i§ Kleino pateikty duomeny galima sprgsti, kad jis skyré tris u tlpo bal-
sius, biitent du nenosinius ir nosini. Abieju nenosiniy balsiy fonologinis savaran-
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ki¥kumas neabejotinas: jis iSry$kéja kad ir i§ ritkti: ritkti tipo atvejy, kurie, be abe-
jo, egzistavo Kleino kalboje.

Nosinio y fonologinis savarankiSkumas turéjo 1snykt1 nuo to laiko, kai buvo
denazalizuotas ZodZio galo . ISlikusi ZodZio vidurio nosinj y galima traktuotl kaip
grupés un variantg prie§ s, §, Z ir sonorinius priebalsius, pvz.: skysti: skundZia,
siysti: siundia ir t.t.” S

3.6. Apie i Kleinas kalba pladiau, neguapie u: ,,I fi triplex est: Primum ut figuram,
ita et valorem Latinae, aut Germanicae vocalis retinet, ut tikiu credo. Vocatur. i
parvum et breve. Secundum et figuram mutat, et naturam Consonantis induit, effer-
turque ut jod Latinorum... Tertium est i productum, aut geminatum, / quemadmo-
dum Veteres omnes vocales longas geminare solebant, / et ita scribitur i [ vel con-
tracte y. Accedit ad chirek longum Hebraeorum, aut y Gallicum, efferturque ut
u Germanicum in vocibus iibel /miisen [biissen. Usus ejus est: (1) in iis dictionibus,
ubi syllaba, aliqua necessario producenda est, ut: myliu amo, teifybe justitia, ma-
lonybe gratia, humanitas, Zinys incantator, atteiwys advena, daryfu faciam, darys/
daryk [darycza [daryti [darydams; et sic in reliquis verbis, quae augmentum habent
in Futuro y longum. (2) In adverbiis, quac a Nominibus derivantur; illa enim prae
aliis merito y longo soribuntur, tum propter accentum, quem habent in ultima, tum
etiam ob discrimen nominis, ut: geray bene, piktay male, gratiose, iskiey expresse,
articulate. (3) Ubi loco in ponitur, ut: Y/fakimas | pro infakimas mandatum, y/-

pdudZiu pro infpaudziu imprimo, y miefta pro in/ sive ing miefta | in civitatem.

His adjicitur j virgula transversali notatum, quod paulo obscurius profertur,
quam in. Adhibetur (1) in iis dictionibus, ubi n ante s abjectum est, ut: /j fu repam,
pro linfu | atmjfu recordabor, pro atminfu. (2) in Participiis Praesentis temporis
tam Singularis, quam Pluralis Numeri a verbis Secundae Conjugationis, quorum
augmentum e est, descendentibus, ut: mylis amans, furis habens, quorum obliqui
sunt mylincio [turinéio. In Plurali mylj[turi. (3) Accusativus quoque in | notatur
ejusmodi virgula ad differentiam insuper partim Vocativi, partim Foeminini Ge-
ner. in i, ut Zodj, kuri” G 8 t.

Iskyrus i secundum, kurio priebalsinj pobidi nurodo ir pats Kleinas, &ia kal-
bama apie du nenosinius balsius, kurie skiriasi ilgumu, ir nosinj ;. | _

Kleinas pastebéjo, kad nenosiniy balsiy ilgumas priklauso nuo kirdio, plg.:
»dass ¥ [ welches allezeit lang ausgesprochen wird / es sey denn dass ein ander Vo-
calis in selbigem Wort mit einem Punct oder Strlchlem bezeichnet wird | als my-
léti [ mylék| etc. woselbst der accent iiber das bezeichnete e fillet” C Vorrede.
»INomina finientia ys / mutant y in obliquis in i parvum aut simplex; et tum accen-

7 PaZymétina, kad Kleino vakary aukstai¢iy tarméje denazalizacijos procesas vyko kitaip,
negu Dauk3os, kur nosinis ¥ yra i§laikytas geriau, negu nosinis j, plg. F. Specht, — TiZ IV (1926)
93, Kleino kalboje, kiek galima spresti, geriau iSlaikytas nosinis j, negu nosinis ¥, Zr. Zemiau.
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tus ex ultima recedit in penultimam, aut antepenultimam, et loco i brevis nominum
Dissyllaborum est y longum, ut: Zinys | Gen. Zynio | D. Zynui rifys ryfio | kur-
tinys | kurtinio” G 36.

I§ to galima spresti, kad Kleino kalboje opozicija i: i buvo neutralizuota po-
kirtinéje padétyje, kurioje eidavo tik trumpasis balsis. (Néra pagrindo — jau ne-
kalbant apie pavyzdZiy triikumg — svarstyti opozicijos i: i neutralizacija kirciuo-
toje padétyje tokiais atvejais, kaip vyras: viré.) -

Tadiau kiti Kleino gramatikos duomenys rodo, kad ilgumo opozicija buvo
iSlaikoma ir pokirtinéje padétyje; plg. ,,...ubi i producitur, etiam y longum scri-
bendi sit. Inter caectere monitum fuit, ut 3. pers. yra a verbo efmi | y longo scribe-
retur” G Praef. ad lect. Plg. taip pat désninga y raSyma vienaskaitos naudininko
formose, pvz.: duktery C 32, Piemeny C 33, Aky C 28, Wlespaty C 29 ir t.t.

Tai liudija ir prasidedanti balsio j denazalizacija.

Per¢jima > i rodo prielinksnis ir priesdélis j, kuris cituojamas §iais lp‘a'vidal’ais
y, I, in, ing, plg. greta auk3Ciau mlnetq pavyzdziu dar jraBau ir yrafau, infidimi
G 141 ir t.t. |

Denazalizacija galima konstatuoti vienaskaitos galininko galiinéje, remiantis
pastaba, kurioje Kleinas raSo, jog &ia ,,/ notatur ejusmodi virgula ad differentiam
insuper partim Vocativi, partim Foeminini Gener. in 7, ut éodg, kuri”, t.y. acc. Zodj.
voc. Zodi, acc. kurj: nom. kuri. :

‘Tafiau ZodZio gale einantis nosinis ; Kleino kalbOJe negalejo buti visiskai de-
nazalizuotas: balsio ; nosinis tarimas aiSkiai pazymétas i§ veiksmazodZiy myléti
ir turéti padaryty esamojo laiko veikiamyjy dalyviy vienaskaitos ir daugiskaitos
vardininko formose.

I§ to, kas pasakyta, matyti, kad Kleino kalboje galima jZiaréti dvi nenosinio i
tipo fonemas, kurios skiriasi ilgumu. Be to, ¢ia randame nosinj j, kurio fondlo_gini
savarankiSkuma rodyty tokie pavyzdZiai, kalp mpli nom. pl. part. praes.: mdlin
illat. arba mylj 7r. KGr 290: szrdm illat.

4. 1.3. Kleino gramatikoje, kaip matyti i$ patelktq duomemg, atsispindi dvi
balsm sistemos: pietiniy vakary aukStai¢iy tarmés sistema, einanti radybos pagrin-
du, ir Siauriniy vakary aukstaiciy, biitent tilZzény, tarmés sistema, kuri iSryS§kéja
atskirose Kleino pastabose ir, kaip galima spresti, atitinka paties Kleino tarima.

Skirtumai tarp raSybos ir tarimo Kleino nebuvo laikomi anomalijomis, nes
tokia padétis jam buvo jprasta vokieciy kalboje, plg. jo pastaba apie lietuviuy g,
i¥ kurios matyti, kad Kleinui atrodé visai normalus 'dvejopas vokieCiy kalbos g
tarimas — kaip uZdarumos priebalsio ir kaip spiranto: ,,das g wird bey den Littauen
allzeit hérter | als bey den Lateinern und Deutschen ausgesprochen | als: garbe
Ehre | géda Schande | godas Geitz | doch sprechen etliche Hochdeutsche das g
auch eben hart aus in den Worten: | gehen | gern | garn” C 6.
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Skirtumy tarp vakary aukstai¢iy tarmés atskiry Snekty Kleinas nelaiké reiks-
mingais, prieSpastatydamas §ig tarme kaip visuma ryty auk$taitiy bei Zemaiciy
tarméms ir latviy kalbai, kuria jis vadina kuriy kalba, plg.: ,,Si autem_; Dialectos
illas cum nostra Germanica lingua conferre vellemus, dicerem: Dialectum Wilnen-
sium omnino respondere Dialecto Germanorum in Bavaria, 'Austria, Silesia; Dia-
lectum vero Caunensium et districtuum Ducatus Prussiae, Insterburgehsis Ragne-
tensis, nostri quoque ut plurimum Tilsensis, respondere Dialecto Misnico Saxo-
num; Samogitarum et Memelensium Dialecto Saxoniae inferioris, D1alectum Vero
Curonorum, Dialecto Inferioris Germaniae, seu Belgii” G. Praef. ad lect.

PaZymétina, kad §is lietuviy ir Voklecm kalby lyginimas yra labai taiklus: ry-
ty aukstai¢iams priklausanti vilnieCiy tarme, atsispindinti XVII a. Sirvydo dar-
buose, nebuvo visuotinai pripaZinta, panaSiai kaip kaizerio Vienos kanceliarijos
kalba; Zemai&iy tarmé nebuvo vartojama XVII a. raStijoje, kaip ir vokieciy Ze-
mailiy tarmé (Niederdeutsch), kuri tuo metu jau buvo praradusi literatirinés kal-
bos Vaidmeni_ ; latviy ir lietuviy kalby skirtuma galima lyginti su Zemutiniy franky
dialekty, i§ kuriy iSriedéjo olandy ir flamandy kalbos, skirtumu nuo vokiediy li-
teratiirinés kalbos.

~ Rytprisiy vakary aukstalcm_ tarmés ir jai artlmq Lletuvos D1dz1os1os Kuni-
galkstystes pasienio tarmiy lyginimas su Meiseno vokie€iy tarme yra tikslus tuo
atZzvilgiu, kad abiem atvejais turime protestanty pripaZinta kalbine norma, kuriai
Vvisy pirma atstovauja juy religiné literatiira. Taliau $ios kalbos skyrési tuo, kad Mei-
seno'vokie‘_c"iq kalba XVII a. buvo jau pladiai pripaZinta, o lietuviy kalbos vakaruy
aukstaiCiy tarmé Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje buvo visuotinai priimta tik
véliau. Tuo tarpu Ryty Priisijoje vakary aukstaitiy tarmé virto literatiirine dar
prie§ Kleino laikus; tai rodo 1625 m. Rézos ,,Psalteras Dovydo™s.

Kleinas gerai apibiidina savo iSskirty lietuviy kalbos ryty aukstaiiy vilnigkiy
ir ZemaiCiy tarmiy bei latviy kalbos ypatybes.

Ryty auk§taidiai nuo vakary aukstaiciy, pasak Kleino, skiriasi nosiniy ¢, ¢ ir
nenosiniy e, a+ N kontinuanty siaurinimu; tai yra $iy tarmiy skyrimo pamatas ir
:da'bartiniame kalbos moksle, plg.: ,,Pro a passim apud Wilnensis occurrit ut Dun-
gus pro Dangus Coelum.. Quandoque iety [ ut Zinklas | pro Zenklas signum,
miraculum, tinai pro tenai 1b1 mani pro maneg me, Ziami pro Zeme terram...” G 17 t.
| IS zemalclq tarmei bidingy ypatybiy Kleinas taikliai nurodo siauresnio a ta-
rnna vietoj o, plg. auki&iau, ir d, ¢ tarima vietoj aukstaiciy afrikaty, plg. ,,Memelen-

.. dicunt Zodei | ramtei; et hinc in Dat. et Abl. Instr. Zodems | Zodeis etc.’ ' G 38.
Is budmgq latviy kalbos ypatybiy Kleinas paZymi z tarlmq vietoj liet. 7 ir s vietoj

8 P. Jonikas, op. cit., 58 t. Pridursirne, kad Rézos psalmyno rasyboje, | kurig maloniai at-
kreipé autorés démesj J. Palionis, randame Kleino rasybai bidingy bruo¥y, pvz., -4 daugiskaitos
kilmininko galiinéje. :
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liet. &, plg. ,,Duplicum loco utuntur Curoni una simplici cognata, ut: femme pro
Jéme terra, es pro af ego, fwetha deena pro fwenta diena sacer dies” G 19,

Siuos Kleino i§vardytus tarmiy bruoZus ir kitus, kurie paprastai laikomi an-
traeilémis atitinkamy tarmiy ypatybémis, pvz., rytiﬁiq aukStaiCiy garba, karalysta
vietoj garbé, karalysté, pats autorius laiko svetimais savo kodifikuotai kalbai.Tuo
tarpu Siauriniy vakary aukstaiciy tarmés bruozai, tokie, kaip ZodZio galo -a vietoj
pietiniy vakary aukstailiy -o, teikiamo rafyboje, Kleino manymu, yra leistini, ¥r.
auk¥iau. Remiantis tuo, kad tilzény Snekta aiSkiai i§skiriama i§ kity i§vardyty
tarmiy, galima spresti, kad Kleinas tilzéniska tarima laiké netgi pavyzdingu, nors
jis ir neatitiko pietiniy vakary aukstaidiy tarme pagristos rasybos.

Tokiomis aplinkybémis Kleino duomenis reikia visy pirma traktuoti kaip ¥al-
tini tilZény tarmei paZinti. Rekonstruqant balsiy sistema, toki Kleino duomenu
traktavima patvirtina tai, jog, apibtidindamas uo, ie, jis nenurodo jy dvejopo ta-
rimo — monoitonginio ir diftonginio, o kalba tik apie monoftonginj tilZzéniSka
tarima. IS to galima spresti, kad ir kKitose vietose Kleinas apraso tilzény tarmés bii-
dingus bruoZzus, kurie gali biiti skirtingi nuo pietiniy vakary aukstai¢iy tarmés bruo-
Zy. Taip galima Ziliréti, pavyzdZiui, { siaurojo ¢ ir o ilgumo priklausyma nuo kir&io
arba ] atskiry balsiy denazalizacijos padéti.

Tilzény tarmés balsiy sistema pagal Kleino gramatikos duomenis atrodo taip:

] i i

o N,
& © =

e a e q

Fonemy ie, uo ir y nebuvimas akivaizdus. Kitos Sios sistemos ypatybés susi-
jusios su fonemy distribucija. Stai tos ypatybés:

1. é ir o kiréiuotos yra ilgos, o nekirdiuotos trumpos. ZodZio gale jos esti tik-

tai kir¢iuotos. _ |

2. ¢ ir a Kleino kalboje yra jau savarankiS$kos fonemos, bet ju opozicijos fo-
nemoms e ir @ funkcinis kriivis nedidelis; §i opozicija visy pirma susidaro dél bal-
sio nepailgéjimo nésti, rasti tipo bendratyse, taip pat, matyt, ir dél balsio trumpu-
mo jvardZiuose mano, tavo, savo. Opozicijos funkcinio kriivio padidéjimas, susijes
su ¢ ir ¢ denazalizacija, dar nepastebimas: §ie nosinigi balsiai yra iSlaikyti visose po-
zicijose. ZodZio gale trumpieji e ir @ randami daZniau, nes &ia jie yra nekirdivoty
baltiskujy & ir 4 kontinuantai. Be to, a ir a neina po j ir mink$tuyjy priebalsiy, kur jie
yra virte e, € ir e.
3. un ZodZio viduryje prie§ S tlpo priebalsius ir sonorinius turi p021cm1 va-
riantg . -

Skirtumai, XVII a. egzistave tarp Siauriniy vakary aukstaiciy tilZény ir pietiniy
vakary aukstai¢iy tarmiy, Kleino darbuose iSrySkéja trimis atvejais, kur raSyba,
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paremta pietiniy vakary auk3taiCiy tarme, neatitinka tilZéniSko tarimo. Sie atve-
jai — pietiniy vakary auk$taidiy tarmés bidinga diftonginé Je, uo artlkuhacua
siaurojo ¢ ir o tarimas nekiréiuotame YodZio gale ir 4 i§laikymas po j ir minkstyjy
priebalsiy. Kleino gramatika neduoda pamato nustatyti kitoms pietiniy vakam
aukstaiCiy tarmeés balsiy sistemos detaléms. -

Kalbant apie prozodinius reiskinius, galima konstatuoti, kad Kleino kalboje
akito: cirkumflekso opozmuos pasireiSkimo SI'ItlS yra apribota dél zemutmm bal-
siy fonologinio ilgumo. '

Taip, susidarius ilgumo opozicijai a: 4, e: & buvo defonologizuota intona-
cijos opozicija junginiuose a+i, u, L, e+i, L, nes akiitiné intonacija pasidaré bi-
dinga tik tiems atvejams, kurie skyrési nuo junginiy su cirkumfleksine intonacija:
akiitas pasidaré galimas tik esant ilgam pirmajam démeniui, cirkumfleksas — tik
esant trumpam, pvz.: dukstas: aiikstas. Tadiau junginiuose su pirmuoju démeniu
u, i intonacija liko distinktyvi, nes u, i su akiitine intonacija vakary aukstaiéiy tar-
méje iSlieka trumpas.



